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B COBpeMEHHOM MMpPE, KOTOPbIM BCTYIIA€T HA MOPOT
MOCTUHAYCTPUAIIBHOTO PA3BUTHSA, OOJBIIYIO POJIb HUIPACT HE
TOJILKO 00pa3oBaHHE, a MMEHHO CaMOOOpa30BaHHE 4YEJIOBEKA.
OpHEHTHp HAa y4Yallerocs, KOTOPBIM YMEET YUYMTBCS, OCO3HACT
BAXHOCTh OOpa3oBaHHWS M CaMOOOpa30BaHMUsS IS JKU3HU U
nesarenbHOoCTH, 3akpemeH DOI'OC. B Hacrosmiee BpeMms
3HAYUMOCTD BIIAACHUSI WHOCTPaHHBIM SA3BIKOM IS
npo(PECCHOHAIBHOW JACATCIABHOCTH W JIMYHOCTHOIO OOIICHHUS B
KOHTEKCTE  MHUPOBOM  HHTErpallid W HHTCHCH(UKALIMU
MEXKIYHAPOAHBIX  KOHTAKTOB  CYIIECTBEHHO  BO3PACTAET.
JKM3HEHHO BaXHBIM CTAHOBUTCS HENPEPBIBHOE  SI3BIKOBOE
oOpa3oBaHHE, KOTOPOE HEBO3MOXHO 0€3 OCYIIECTBICHUS
CaMOKOHTPOJISI B TPOLIECCE OBJAJACHUS HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM
IIpy >TOM NIpUMEHEHHE S3BIKOBOIO MOPT(PEIT MOXET CTaTh
yI0OHBIM HHCTPYMEHTOM B BBIPAOOTKE YMEHMH CaMOKOHTPOJI,
TEeM caMbiM oOecrneyrBas TOTOBHOCTh K IOCIEAYIOIIEMY
SI3bIKOBOMY  €CaMOOOpa30BaHUIO, 4YTO M  OOYCIIOBIMBAECT
AKTYaJbHOCTb HACTOSIIETO COOOIICHMS.



Ileab COOOIIECHUS - NOKA3AMb BOZMONCHOCMU UCHOIb30BAHUSL
mexHono2uu «A3vikosou nopmeenvy (All) ona pazeumus ymenuu
CAMOKOHMPOTSL 00YUAIOUUXCS HA YPOKAX UHOCMPAHHO20 S3bIKA

B manHOM cooOmieHuu:

* PpACKpBIBAECTCS POJIb KOHTPOJS W CAMOKOHTPOJISI B IIpOIECCE
O0Oy4YeHHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

* pacCMaTPUBAIOTCS OCHOBHBIC YMEHHUS CAMOKOHTPOJIA,

* pacKpbIBaeTCs CYIIHOCTb TEXHOJIOTUHU «S13bIKOBOI
[loprdensb», €€ BO3MOXHOCTM JJI PpPa3BUTHS YMEHUM
CaMOKOHTPOJIS;

* OpuBOAATCA npuMepsl wucronb3oBanuss Il mpu pabore ¢
neucteyrommmMu Y MK 110 aHIIIMMCKOMY SI3BIKY.



OCHOBHasl poJib KOHTPOJS KaK METOAAa OOYUYECHHS — ONPEICIIUTD
YPOBEHb  C(HOPMUPOBAHHOCTU  UHOA3LIHOU  KOMMYHUKAMUBHOU
KOMHnemeHyuu  (CnocoboHocmu U  20MOBHOCMU  UCNOIb308AMb
UHOCMPAHHBLU A3bIK KAK CPEeOCmB0 00ujeHUs) yIaluXxcsl Ha KaxI0M
yTane 00y4eHuUs.

OCHOBHBIMHM (DYHKIMSIMHA KOHTPOJIS SIBISFOTCS:

 oOyyawmias W  yIOpaBICHYECKAs, KOTOpPHIE  IO3BOJSIOT
CKOPPEKTUPOBATH ACATEILHOCTD YUaIErOCs,

* JIUArHOCTMYECKas, C IOMOILIbIO KOTOPOH MOXKHO CBOEBPEMEHHO
BBISIBUTh YCIIEIIHOCTh B YCBOCHHM MaTepualia, MNpoOejbl B
YCBOCHUU COJIEpKaHUS 00yUEeHUS,

* CTUMYJHPYIOIIAs, KOTOpas IOMOTaeT COXPAaHWTb MOTHUBALIAIO K
HU3YUYECHHUIO MHOCTPAHHOI'O SI3bIKA 5| CIIOCOOCTBYET
(OpMUpPOBaHHIO  aJCKBAaTHOM  CAMOOIICHKH  COOCTBEHHBIX
JOCTHIKCHUM.



YuuThiBas Ba)XXHOCTbh KOHTPOJSI B OOYUYCHHMH MHOCTPAHHOMY
SI3bIKy, a TakKXKe TOT (paKT, YTO HAa COBPEMEHHOM JTalle y4dalluhcs
SABISCTCS CYOBEKTOM Mpollecca OOy4YEHHsS M aKICHT CMEIIACTCs
MMEHHO Ha €ro JeSTCIbHOCTh, TaKyI0 K€ BaXXHOCTh INPUOOPETACT U
CaMOKOHTPOJIb B OOYUYEHUH WHOCTPAHHOMY S3bIKY, Pa3BUTHE YMCHUM
KOTOPOI'0 IIO3BOJIUT yYaIlleMyCsl JOCTUYh aBTOHOMHOCTH B O0OyUYCHHUM.

N. A. 3umnussa, W. U. Kutpocckas (uut. mo: IlectoBa 2010: URL)
ONPEACIAIOT CAMOKOHTPOJb KAaK  IICUXOJIOTHYECKHH MEXaHU3M
CaMOCTOSITEJIBHOIO KOHTPOJSI M CaMOCTOSITEJILHOTO MCHPAaBICHUS
OIIMOOK B PEUYEBOM HHOS3BIYHOM JCSITEILHOCTH, a TaKXke Kak
ITOKA3aTellb YPOBHS BIAJACHUS WHOS3bIYHOU peubto. Cormmacuo O. .
Tpyoununoi (Tpyouruaa 2007), caMOKOHTPOJIb BKJIFOYAET B CEO4:

* YMEHHE KOHTPOJIHUPOBATh COOCTBEHHYIO PEUEBYIO JICSATCILHOCTh B
BO BCEX BHJAX PEYCBOM JICATCIBHOCTH (ayIHpOBAHUE, UYTCHHE,
TOBOPEHHUE U MIHUCHMO);

* YMEHHUE BBIACIATH TPYAHOCTHU B OOYUYCHUH.



B nponecce caMOKOHTPOJISA IIPOUCXOIUT:
* CpaBHEHHUE CBOEIO JICUCTBUS B ATAJIOHOM;

* aHaJIW3 IPABHWILHOCTHM H30pPaHHOrO CII0OCO0a H CPEACTB
OCYILECTBICHUS YYESOHOM JEATEIbHOCTH;

* OCYIIECCTBICHHE IIOMCKa OIMMOOK B CBOEH COOCTBEHHOM
NEATEIbHOCTH, ACATCIABHOCTH JIPYTUX YUALIUXCS;

* aHaJIM3 IPUYMH BO3HUKIIHUX OIIHNOOK;
* HaxXOXJCHHE CIIOCOOOB YCTPaHEHHUS COBEPIICHHBIX OIINOOK;

* OCYIIECCTBIICHHE  KOPpPEKIMM  CBOEH  0Opa3oBaTelIbHOM
TPACKTOPHH.

OBacHNE YMEHUSIMHU CAMOKOHTPOJS HEPA3PBIBHO CBSI3AHBI C
CaMOOIICHKOM, KOTOpas BBICTYIIACT KOMIIOHEHTOM IIpoliecca
CaMOKOHTPOJIS.



Bce BbllleyKa3aHHBIE YMEHHS MOTYT OBIThb Pa3BUTHI C
MIOMOILIBI0O COBPEMEHHBIX TEXHOJOTMi oOyuyeHus. B gaHHOM
COOOIIIEHUH MBI PACCMATPUBAEM PEQPIECKCUBHYIO TEXHOJIOTHIO
«S3p1koBOTO [TOpTdheEnny.

[To muenuro H. ®@. KopskosueBon (KopsikoBuera 2002) wu
H. JI. I'anbckoBoi (I'anbckoBa 2015 ), texnonoru Il sBiasercs
aJbTEPHATUBHOM  (JOPMOM  KOHTPOJSA, KOTOpas  CMEIIACT
KOHTPOJHUPYIOIIYIO POJIb Ha CaMOro Y4allerocs IyTeM
IPUMEHEHHUS PA3JIMYHBIX IIPUEMOB CAMOKOHTPOJIS.

All — «naketT paboOYNX MaTepHaioB, KOTOPHIE MPEACTABIISIOT
TOT WIN WHOW PE3YIbTAT YYEOHOU JESITEIBbHOCTH Y4Yallerocs Io
OBJIAJICHUIO HWHOCTPAHHBIM A3bIKOM, JAIOIIMKA Yy4YalleMyCs U
[PENOAABATEN0 BO3MOXKHOCTb CAMOCTOSTEIBHO WMJIM COBMECTHO
poaHaIM3MpoOBaTh M OIGHUMBaTb 0O0bEM pPabOTBl M CIEKTP
OOCTUXEHUHN YJaIerocs B 00JIaCTH U3YUYECHUS A3bIKa U KyJIbTYPHl,
JAHAMUKY OBJAJICHUSA M3YYa€MbIM SA3bIKOM B Pa3JIMYHbBIX
acriektax» (Kopsikopuesa 2002) .
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Poccunicknum A3BIKOBOH
noprdenb pa3padoTaH Ha OCHOBE
CIEIYIOLINX JTOKYMEHTOB:
OO11eeBpONeCcKUe KOMICTEHIUU
BJIaJCHUS HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM,
EBponenckuin A3BIKOBOU
opTQelb.



EBponeiickuii/Poccuiickuii  SI3pIKOBOM TOPTGhENL SBISICTCSA

JUYHBIM JIOKYMEHTOM, KOTOPBIM OTPAXKAECT JIMYHBIC JTOCTUKECHUSI
B OBJIaJICHUH MHOCTPAHHBIM s3bIKOM. S11 BKItO4aeT B cels:

nacropt (uH@opManus 00 ydamemcs, €ro MecTe MpoXKMBaHUsI,
A3bIKaxX OOIIEHUS B CEMbE, IIKOJIE, a TAaKKE ONBIT BJIaJCHMS
WHOCTPAHHBIM S3BIKOM);

SI3BIKOBYI0 Oumorpaduio (OLlEHOYHBIE JIMCThI, BKJIFOYAIOIIUE

JACCKPUNTOPHl YPOBHEW BIAJCHUS MHOCTPAHHBIM SI3IKOM (OT
Al no C2);

a0Che  (DIOKYMEHTaJIbHbIE  CBHMJIETEILCTBA  SI3IKOBOIO
Iporpecca y4amierocs: CepTUu(QpUKaThl, 3¢Ce U Ap.).

AIl BBIMOJHSAET W TMEAATOTUYECKYI0 (PYHKIHUIO — MO3BOJSACT

TAK)KE€  OTCJICKMBATh BHEYPOUHYIO CAMOCTOSITEIBHYIO pPaldoTy
YyYaIUXCs 10 OBJIAJICHUIO NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
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HUconp3o0Banue texaomaorun All
[1I03BOJISIET YUAIIUMCS OCYIIIECTBUTh:

* CaAMOKOHTpPOJIb U  CAMOOIICHKY
pPE3YJILTATOR OBJIAJICHUS
KOHKPETHBIMH BHJAMH PEUYECBOM
JEATEIILHOCTH,;

* CHCTEMAaTUYHOCTH U
PETYISIPHOCTD MOHHUTOpPHHTA
COOCTBEHHOM JICITEILHOCTH,

* CTPYKTypH3allMl0  MaTepHajoB,
JTOTUYHOCTD MICbMEHHBIX
IPOCKTOB U HaJIW4YHMe IlIaHA M
o0beMa padoT.

IIpuBegeM KOHKPETHBIC MNPHUEMBbI
ucnoiab3oBanus Il Ha npumepe
JTEUCTBYIOIIECTO SI3LIKOBOTO MOPTdEs
kak komnoHeHTa YMK «Spotlight»
171 00111€00pa30BaTeIbHbBIX IIKOJ.



PaccmarpuBaemsbin All saBisercsa Al cmemanHoro tumna, tak
KaK BKJIFOYAET B CEOS:

* HHCTPYMCHTBI CAMOOLCHKH,

* HHCTPYMCHTBI aBTOHOMHOI'O HU3Y4YCHHA HHOCTPAHHOI'O 3bIKa
BO BCCX BHAAX pequoﬁ ACATCIIBHOCTH,

* HHCTPYMEHT  JIEMOHCTpallMd  y4eOHOro  mOpoayKra  —
MTOKA3bIBAET PE3YNBTAThI OBIAICHNAS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM.



C TOYKM 3peHMS DPa3BUTHUS YMEHHU CAMOKOHTPOJIS OOJBIIOE
3HaueHue umeer pasgen «Language Biography», xotopsiii
CONEPXKMT  3aJaHMs JI1  CAMOCTOATEIBHOIO  KOHTPONSd |
CaMOOLICHKH YCBOEHHs Y4ECOHOI0 Marepuaia.

IIepBbiii pazgen «Now | can» mpeanonaraeT oCyIIeCTBICHUE
y4alMMcsi CaMOKOHTPOJIA B BHJIE NPOBEICHUA OOCIECIOBAaHUS C
MIOMOILIBIO CIIEIIUAIBHO CKOHCTPYUPOBAHHON aHKEThI, CAMOOIICHKY
pPE3YyILTAaTOB YCBOCHUSI MHOCTPAHHOIO S3bIKa Ha 3aJIaHHON CTYIICHHU
oOy4eHHus (YTBEPKIACHUSI BAPbUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT KJIacca U
COOTBETCTBYIOT MPHUMEPHBIM PE3YJIBTATOM YCBOEHUS Y4E€OHOM
OporpaMMbl), a TakKKe BBISIBICHUE NPOOEIOB W TPYAHOCTEH B
YCBOCHHMU MaTepuajia Ha OCHOBE CaMoOaHajlh3a MOCTABICHHOM
OLIEHKH, KOTOpass MOXKET OBITb OTPAKE€HA 3-Ms 3HAYCHUSAMH: Very
well, ok, not very well.

CaMOKOHTpPOJIb B JAHHOM CJIy4ya€ OCYIIECTBISIETCS Ha
OPOTSHKEHUM  BCETO  MEpuoAa OOydeHHs, IIO3TOMY  OIICHKa
COOCTBEHHBIX JOCTHXKCHUM MOKET MEHATHCS, YTO JOMOJHUTEIBHO
yKa3aHO B CAMOM Hayajie pas3jeia.



Paznen Beiisigut cieayromuM oopazom (AlI pis 9 kimacca):

Il. Language Biography

Il. Language Biography
Now | Can ...!

* choose words/phrases from a list to complete dialogues, texts, etc.  .............

Here is what you will be able to do in English at this level. Every now and then, f_or e understand rubries.

N ohise B, i, (Jou Wl A TR Sk JOUr progses K the English o ojess the subject and contents of a text from its title.

language. For this reason you should use a penc{! so that you can change and/or understand the purpose of a text.

add things as you go along. You can use the following code: * single out the main idea of a text, e.g. an article, a leaflet or website. .............
® understand what the most important points in a text are and ignore

Very Well: vvv oK: v Not Very Well: + the irrelevant ones, RN

* scan a text to find specific information.

® understand short written messages, notes, notices, posters, etc.

G Listening ® understand some unknown words from their context. T ———

® use a dictionary to find out the meaning of new words. ...l

| can ... * understand the writers attitudes and opinions in a text. T

* understand and follow orders and instructions from my teacher ® formulate my own attitude and opinions about information in a text. .............

oronacassette/CD.  iieesesines

® connect what | hear to a picture, object, advert, notice, etc. Q )

® understand dialogues about various topics. — Speaking

* single out the main idea of short or longer texts, monologues ... e [,
interviews, etc. swseeeneennee @ politely ask for and give practical information in everyday situations

* find specific information from different types of listening material e.g. ask for/give the time or directions, buy things, etc. ..o
e.g. texts, dialogues, monologues, announcements. ... * politely answer questions about myself

® understand what the most important information is when I listen, e.g. personal details, experiences, free-time activities, opinions, etc. ............
even if | don’t understand everything. e describe pictures and give my opinions about them. e

* understand descriptions of people, places or activities. ... e politely make requests and respond to those of others

* understand questions about myself, my experiences and my opinions. e.g. inviting, accepting/rejecting an invitation.

» understand a simple video or TV programme about various topics.  ....coovevin sing Englishsongs.

® understand short jokes, stories, announcements, adverts, €fc. = ...oooooeene give a summary of the main points of a text after | have read it.  .............

start and end a dialogue/conversation and keep it going. oA
express my opinions and feelings about something | have read or heard,

4;} Reading
e.g. astory, an article, a brochure.

lcan ... * describe and give my opinions about facts and events.



CaMOKOHTPOJIb U CaMOOILICHKA MPOBOAMTCS YYaIIMMUCSI BO BCEX
BUAAaX YCTHOM M IHMCHbMEHHON peuM, KOTOPBhIE MPEACTABICHBI
OJIOKAMM:

Listening (aynupoBanue);
Reading (urenue);

Speaking (roBopeHnue);
Writing (mucemo).

Nmeromuecs B Il 3amaHusa WMCnonb3yroTcs g OpraHu3aluu
[IPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIS MOCHE TMPOXOKIACHUSA TEMATUYECKOTO
OJIoKa y4eOHMKa. MOXHO IPUBECTH CICAYIOIIME IIPUMEPHI 3aJaHUN
aHKeThI: J Mory...

* IIOHMMaTh M CJEA0BAaTh HHCTPYKIMSIM YUYUTEIS WM 3alUCH
(ayaupoBaHHUE);

* HaxXOJHTh B TEKCTE 3aJaHHYI0 MH(OPMAIMIO (UTCHHUE);
* OIMCaTh KAPTUHKY M BBICKA3aTh CBO€ MHEHHUE O HEM (TOBOPEHMUE);
* IIKCaTh KOPOTKHE MO3APAaBUTEIIbHBIC OTKPHITKU (IIUCHMO).



Il. Language Biography

Improving My English!

What would you like to do to improve your English? How can you learn more about
other people and other countries? Keep a record of what you do. You can also add
your own ideas.

| WOULD LIKE TO ...

® read English stories, magazines, etc. * find information about other

* watch English films, countries and cultures
programmes, etc. e e e ey

* |isten to English songs T

* talk to native speakers R

* use the Internet R ——

* write to people from other countries

® visit other countries

What | did Date

I learnt the words to Justin Timberlake's new song. 13th September

B pasgene «lmproving
My  English!»  yuammmcs
peJjiaracTcsl BECTH JHEBHUK,
B KOTOPOM OHH (DUKCHUPYIOT
BCIO paldoOTy IO OBJIAJCHUIO
MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM. B
JAaHHOM  pasjeie ydalluucs
YKa3bIBa€T, 4eM Obl OH XOTEI
OBIAJACTh B OyIyIlIeM, TEM

CaMbIM CaMOCTOSITEILHO
BapbUPYSI COOCTBEHHYIO
TPACKTOPHIO y4€0HOT0

mpoiiecca.



lll. Dossier

Hazunauenue paszaeia
In your Language Portfolio, you can include anything of your choosing to keep and show as
euiience of your progress in :he English languag:: Here ar:some activitgies you LF;n do that can ((I[OCI)6)) o HOKa3 aTI)
be incleded in your Language Portfolio, if you wish. Every time you do one of these activities,
| IIporpecc B YCBOCHUU
tick («') the relevant box.
_ HMHOCTPAHHOI'O A3bIKA,
el 7
Page | | 1 can be dlone a¢ OTMETUTDh IIPOUJICHHBIC
! Title of the activity P m‘:: of p I[
] TCMBbI npca10CTABUTH
19 FESTIVALS AND CELEBRATIONS 1 O ’ p
21 | SUPERSTITIONS £ 06p A31bI CACIIaHHBIX
s | e NG 3aziaHuH, OTMeYast
27 | MYTHICAL CREATURES | 3 O ITIOJIOKUTEJIbHBIE CTOPOHBLI B
29 A_SCAE‘I" STORY 3 ]
3 IMPRESSIVE INVENTIONS "IN = 150,¢ BBIIIOJIHCHHU 151
33 | LIVING IN THE FUTURE - "R =
35 THEATRICAL PERFORMANCE 5 O prHHO CTH’ C KOTOp bIMH
37 | O REW s R yJyaluucsa CTOJKHYJICS, YTO
39 PUBLIC SERVICES gkl
41 FAMOUS MONUMENTS e = | 1acCT BO3MOXHOCTD
D L4 w
e bl i o KOPPEKTUPOBKH JECHCTBUNA U
W OB AFFLICAHON g O BO3MOXHOCTb BOCIIOJIHUTD
49 TAKING RISKS 8 ]
= pOOEBI B OCBOEHUH

y4e0HOr0o Marepualia.



B nannowm 11 npenjararorcs mMCbMEHHBIE 3aJIaHUSA 110 CO3AHUIO
PA3JIMYHBIX MMCbMEHHBIX ITPOU3BEACHUM: JINUHOE MHUCHMO, OTKPBITKA,
OT3bIB, 3CCE, OINPOC, 3agABICHUE O IMpUEME Ha padOTy U Jp., TEMBI
IYCKYCCHM, UTOTH KOTOPBIX (PUKCUPYIOTCSA B BUJE KPaTKUX 3alMCEH,
TBOPYECKHE 3aJaHus (TeaTpajbHas MOCTAHOBKA). BBINOIHEHHE ATHX
3aJjlaHui (PUKCUPYETCS YUaIIUMHUCS CaMOCTOATEIBHO.

Taking Risks

AT, . rererersnsnsssnsnnnnns 1| srarerans L ——

# You have received a letter from your pen-friend, telling you that he's decided to take up extreme
sports but his parents are really worried that he will hurt himself. He needs your opinion and
advice on whether he should really go ahead and sign up with an extreme sports club. Write a
letter of reply to your friend.




B paznene «Extra Activities» ywammuiica MOXKET YKa3aTh
I00BIC€ TPYJIHOCTH B BBINOJHCHUM 3aJlaHUM WM OCBOCHHUU
Marepralia Kak B KJIacCe, TaK U CaMOCTOATENIbHO. JlaHHBIN BU
NEATEIIBHOCTA PA3BHUBACT YMEHMUS CAMOKOHTPOJIA
pacro3HaBaTh TPYJIHOCTH B OOYYECHMH M HaXOOWUTh MYTH
IPEOJIOJICHUSI ATUX TPYAHOCTEH (CaMOCTOSTEILHO, C ITOMOIIBIO

YUYUTEIIS).

IV. Extra Activities

In this section you can include anything you do inside and outside the classroom
which shows your work with the English language. You can also write some
comments (why you like it, if you found it difficult/easy, etc.) on the activity
pages. It will be useful if you write the date you did this activity. Remember: the

— YMCHHUE

choice of the activities is yours. Every time you include something new, record it Date Type of
in the table on the next page.

My Selection!
Individual With Corrections
Material Work | SrOURWORK | iram the teacher)
yes yes yes
no no no
yes }’E‘S yes
no no no




ProerEss CHECK 1

n Complete the pairs.

1

o B W

aher=m_ ... ... _
brother-s__ __ __
husband -w __ __
grandpa-¢ -~ . .
uncle -a __
son - d

[EJ Fillin the gaps with the correct form of

the verbs be and have,

[ o
o wl s =

4

5

-
VRSl

Ann and Fiona are sisters. ........... surname
is Harris.

I love ........... family. figtoras 0
| 5K4 0/

E Write the opposites.

1
2
3
4
-

o Ll T B U

AL DO v siinasone

1] 8 o) T S R

short hair # ......cvanreesees
straight hair £ .....cce0iiieenie '
:Pu:lznts.

5K 10

ﬂ Match the questions to the answers.

[AT] What’s your name? A Brazil
[2[ ] How old are you? B Paul
[3[ ] Where are you from? C Twelve
[4] ] What nationality are you? =~ D Brazilian

[ Points: —|
| 4X5 20

\
| My score: _—_ |
([ 700 |

* talk & write about my family

* describe people/belongings

= talk about/write my personal details
* describe location on a
* introduce myself & others

* greet people

¢ talk about countries/nationalities

map

[IpumMep B3ST U3 ydeOHHKaA
«Spotlight» non pexn. 1O. E.
Baymunow, Jx. Jymm oo 6

KJIaCCa

00111€00pa30BaTEIILHBIX

HIKOJI.

Pa3puTHe yMEHUI CaMOKOHTPOJIS B
YMK «Spotlight»  ocymecteasiercs
HE TOJbKO IIpu padote ¢ All, Ho u npu
BBITIOJIHEHUM YYaIllUMHUCS 3aJlaHUA B
pazgenax sl CAMOKOHTPOJIS TOCJIE
npoxoxaeHus Mopynen («lProgress
Check»), xoTopple  mIpeamnoararor
CaMOCTOSATEIBLHOE TECTUPOBAHUE
nporaeHHoro Mmarepuana  («Now |
can...») M pacyeTr OAJUIOB MO IIKaIe
1151 CAMOOILICHKHM.



CyMMHpyslT BC€ CKa3aHHOE€ BBIIIE, CJICAYET OTMETUTh, 4YTO
YMEHUS  CAMOKOHTPOJISI, KOTOPbIE  Pa3BUBAKOTCA B XOJE
HCIIOJIb30BaHUA TexXHOJIOruM All, HOCAT Xapakrep YHUBEPCAIBHBIX
y4eOHBIX JACHCTBHM, HEOOXOIMMBIX JJISI PA3BUTHS U COXPAHCHUS
MOTHUBAIIUU K  Y4COHOM  JESATCIbHOCTH, CBOEBPEMEHHOM
IUArHOCTUKU TPYAHOCTEH M IIpOOEIOB B OCBOCHHH Y4YE€OHOIO
Marepuaa.

IIpoananu3upoBaB 3aganus Il (ma npumepe Il  kak
coctaBHoro kommnoHeHra YMK «Spotlight»), moxHo npuiitu k
BBIBO/Y, YTO MCIIOJIb30BaHUE JTAHHOW TEXHOJIOTHH CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO pa3IMYHBIX YMEHUM CaMOKOHTPOJS Ha YpOKe
MHOCTPAHHOTO S3bIKa, (DOPMUPOBAHHUIO TOTOBHOCTH yYaIlMXCA K
OCYIIIECTBICHUIO aBTOHOMHOIO  SI3BIKOBOTO OOpa3oBaHUS Ha
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